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ACUERDO COMPLEMENTARIO AL ACUERDO DE ASISTENCIA J ICA
MUTUA EN ASUNTOS PENALES ENTRE LOS ESTADOS PARTES DEL
MERCOSUR Y LA REPUBLICA DE BOLIVIA'Y LA REPUBLICA DE CHILE

La Republica Argentina, la Republica Federativa dei‘Brasil, la Republica del
Paraguay y la Republica Oriental del Uruguay, Estados Partes del MERCOSUR, y la
Republica de Bolivia y la Republica de Chile, en adelante denominados Estados

Parte;

CONSIDERANDO el Acuerdo de Complementaciéon Econdémica N° 36 firmado entre
el MERCOSUR y la Republica de Bolivia; el Acuerdo de Complementacion
Econémica N° 35 suscrito entre el MERCOSUR vy la Republica de Chile y las
Decisiones del Consejo del Mercado Comun CMC N° 14/86 “Participacién de
Terceros Paises Asociados en Reuniones del MERCOSUR" y N° -12/97
"Participacion de Chile en Reuniones del MERCOSUR™;

REAFIRMANDO 1a voluntad de los Estados Partes de lograr soluciones juridicas
comunes para el fortaiecimiento del proceso de integracion;

TENIENDO EN CUENTA la necesidad de facilitar la cooperacidn juridica en materia
penal consagrada por el Acuerdo de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos Penales
entre los Estados Partes del MERCOSUR y la Republica de Bo]lwa y la Repubhca de
Chile, suscrito en Montevideo, el 20 de diciembre de 2001;

CONVENCIDOS de Ia |mportanc:a de adoptar reglas comunes para llevar a cabo
esa cooperacion,;

ACUERDAN:
Articulo 1

Establecer los formularios nuﬁweros 1y 2, que constituyen el Anexo al presente
Acuerdo Complementario al Acuerdo de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos
e ,,_,M,_,,Pepales suscrito en Montevideo, el 20 de du:lembre de 2001.
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Articulo 2

Los pedidos de cooperacion judicial formulados en el marco del Acuerdo citado en el
Articulo precedente seran transmitidos por medio de los formularios a que se refiere
el Articulo 1, acompariados de la solicitud de la autoridad competente y de la
documentacion pertinente, sin necesidad del envio de otros documentos, salvo
cuando las Autoridades Competentes del Estado requerido juzguen oportuna su
presentacion y lo soliciten expresamente.

Articulo 3

La Autoridad Central del Estado requerido adoptara las medidas necesarias para el
pronto diligenciamiento de las solicitudes de cooperacidn. A tal efecto, transmitira el
pedido .a su autoridad competente y, si fuere el caso, realizara las gestiones
administrativas para su efectivo cumplimiento.

Articulo 4

Los informes sobre el estado de cumplimiento del tramite de la solicitud de
asistencia, seran transmitidos por la Autoridad Central del Estado requerido a la
Autoridad Central del Estado requirente por medio del formuiario nimero 2 anexo al
presente Acuerdo.

Articulo 5

El presente Acuerdo entrara en vigor treinta (30) dias después del depdsito de los
instrumentos de ratificacién . de dos Estados Partes del MERCOSUR vy de la
Repubiica de Bolivia o de fa.Republica de Chile.

Para los demas signatarios, entrara en vigor el trigésimo dia posterior al depdsito del
respectivo instrumento de ratificacion.

+

Articulo 6

El Gobierno de la Republica del Paraguay sera el depositario del presente Acuerdo y
de los instrumentos de ratificacion, y enviara copias debidamente autenticadas de
los mismos a los Gobiernos de fos demas Estados Partes.

El Gobierno de Ia_F__{ept’JbliCadelfParéguay notificara a los Gobiernos de los demas
Estados Parte la fecha de entrada en vigor del presente Acuerdo y del depdsito de
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Hecho en la ciudad de Brasilia, Reptiblica Federativa del Brasii, a los

cinco (5)
dias del mes de diciembre de 2002, en un original, en los idiomas espanol y
portugues, siendo ambaos textos igualmente auténticos.
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Republica Argentina Republica Federativa del Brail

io Moreno Ruffinelli
Republica del Paraguay

Didier Opertti
Republica Oriental del Uruguay

e Solé&ad Alvear Valenzuela
) Republica de Chile
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FORMULAR!IO 1

SOLICITUD DE ASISTENCIA JURIDICA EN CONFORMIDAD CON EL ACUERDO
DE ASISTENCIA JURIDICA MUTUA EN ASUNTOS PENALES ENTRE LOS
ESTADOS PARTE DEL MERCOSUR Y LA REPUBLICA DE BOLIVIA Y LA
REPUBLICA DE CHILE.

La Autoridad Central de ....... (Estado), ............. {Organismo estatal):

- Domicilio DU e,
- Teléfono D TP e
- Fax e

- Correo electronico: ................... S

A reguerimiento del ... (identificacién de la Autoridad
Judicial o Ministerio Publico re_quirente, cuya solicitud original se anexa):

- Domicilio P
- Teléfono e e
- Fax e

- Correo electronico: ... veeeeenn,

Solicita al ............. e .{identificacion de la Aufb'ridad Central del Estado
requerido) el diligenciamiento por la autoridad competente................cccoooe..
(identificar si fuese conocida), de la presente solicitud de asistencia juridica, de

acuerdo con las siguientes indicaciones:

1. Identificacién de la causa (forma en que es individualizada en el Estado
requirente).

2. Descripcion del asunto y naturaleza del procedimiento judicial, incluyendo los
delitos a que se refiere (resumen ciaro y suficiente de los hechos, con ei fin de
demostrar ia relaciéon entre la investigacion, los eventuales responsables y el
pedido formulado, e indicacién de los delitos supuestamente cometidos).

3. Descnpcrén de las medld S”dE“ﬂSISteﬂCia solicitadas (debe ser clara y contener

j'“:’"'“_ pmformac;ones ESDECifI e pretenda obtener del pais 1 ido).
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4. Los motivos por los cuales se solicitan dichas medidas’
E! texté de las normas penales aplicables (lipo peﬁal, pena, prescripcion,
suspensioén y otras que fueren necesarias).

B. Lé identidad de las personas sujetas a procedimiento judicial, cuando se !a
conozca. '

7. Ademas, se incluyen las siguientes infc.maciones complementarias (completar si
fuere necesario y en la meﬁida de lo posible, considerando la naturaleza de [a
diligencia solicitada): o
7.1. Informacién sobre la identidad y domicilio de las personas cuyb testimonio

se desea obtener (nombre, nacionalidad, fecha y lugar de nacimiento,
filiacion y otras). | -

7.2. El texto del interrogatorio a ser formulado para la recepcién de la prueba
testimonial en el Estado requerido, asi como en su caso, la descripcién de Ia
forma en que ha de recibirse y registrarse cualquier testimonio o
declaracion. _

7.3. Informacién sobre la identidad y domicilio de las, persé:r;as a ser notificadas y
la relacion de dichas personas con los procedimiento‘s.

7.4. Informacion sobre la identidad‘y paradero de las personas a ser iocalizadas.

7.5. Descripcion exacta del lugar a inspeccionar, identificacién de ia persona que
ha de someterse a examen y de los bienes que hayan de ser cautelados.

7.6. Descripcién de las formas y procedimientos especiales con que ha de

cumplirse la solicitud, si-ast fueren requeridos.
7.7. Informacion sobre el pago de los gastos que se asignaran a la persona cuya
‘presencia se solicite al Estado requerido.
7.8. La indicacion de la autoridad del Estado requirente que participara, cuando
fuere el caso, en el diligenciamiento en el Estado requerido.
7.9. Cualquier otra informacion que pueda ser de utilidad al Estado requerido a '

los efectos de facilitar el cumplimiento de la solicitud.
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* Nota: El presente formulario debera ser firmado y sellado por la Autoridad Central
y/o Autoridad Judicial o el Ministerio Publico (segun. corresponda) del Estado
requirente y acompafiado de una copia y de una traduccion a! idioma de! Estado
requerido. - e
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FORMULARIO N° 2

INFORMACION SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LA SOLICITUD DE ASISTENCIA
JURIDICA EN CONFORMIDAD CON LO PREVISTO EN EL ARTICULO 11 DEL
ACUERDO DE ASISTENCIA JURIDICA MUTUA EN ASUNTOS PENALES ENTRE
LOS ESTADOS PARTE DEL MERCOSUR Y LA REPUBLICA DE BOLIVIA Y LA
REPUBLICA DE CHILE, :

IDENTIFICACION DE LA CAUSA:

B

Organismo Estatal: ...t e
DOMICIHO: ... e e e
Telefono: ................ s e e e e
F X e

En conformidad con lo previsto en el articulo 11 del Acuerdo de Asistencia Juridica
Mutua en Asuntos Penales entre los Estados Parte del MERCOSUR vy la Repliblica
de Bolivia y la Republica de Chile, fa Autoridad Central que suscribe informa (marcar
las opciones que correspondan):

() - Que la solicitud de asistencia formulada ha sido enviada a la Autoridad
Requerida (Judicial/ Ministerio Publico - identificar si fuere conocida) y la fecha de
envio:

e
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( ) - Que la solicitud de Asistencia ha sido cumplida (total/ parcialmente) de acuerdo
al siguiente informe (se debera hacer referencia al estado de cumplimiento del
tramite por parte de la Autoridad Competente Requerida y acompafiar, segin el
caso, la documentacion, certificaciones o pruebas obtenidas):

.......................................................................................

( ) - Que la solicitud de asistencia no ha podido ser cumplida (total/ parciaimente)
por las siguientes razones:

...............................................................................................................

* Nota: El presente formulario debera ser firmado y sellado por la Autoridad Central
_del Estado requerido y acompanado, segun el caso, de la informacion,

B

in s certlflcamones 0 pruebaszenldas de la Autoridad Competente Requeli




FE DE ERRATAS AL
ACUERDO COMPLEMENTARIO AL ACUERDO DE ASISTENCIA JU U
MUTUA EN ASUNTOS PENALES ENTRE LOS ESTADOS PARTES DEL
MERCOSUR, LA REPUBLICA DE BOLIVIA Y LA REPUBLICA DE CHILE

Los Gobiemnos de la Republica Argentina,” de la Repiiblica Federativa del Brasil, de la
- Reptiblica del Paraguay, y de la Republica Oriental del Uruguay, en delante denominados
“Estados Partes del MERCOSUR?”; y de la Republica de Bolivia y de ]la Republica de Chiile;

Considerando que la Reunidn de Ministros de Justicia, llevada a cabo el 6 de junio de 2003, ha
detectado errores en el cuarto parrafo del considerando y en el Articulo 1 del “Acuerdo

- Complementario al Acuerdo de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos Penales entre !os Estados
Partes del MERCOSUR, la Republica dc Bolivia y la Republica de Chile”, suscrito en Brasilia,
el 5 de diciembre de 2002,

ACUERDAN: ,
ARTICULO 1

Modificar el cuarto parrafo del considerando y el Articulo 1 de] Acuerdo Complementario al
Acuerdo de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos Penales entre los Estados Parte del
MERCOSUR, ia Repiblica de Bolivia y Ia Republica de Chile, suscrito en Brasilia, el 5 de
. diciembre de 2002, gue dice: .

...el Acuerdo de Asistencia Juridica Mutua en Asuntos Penales entre los Es‘ados Partes del
MERCOSUR, la Repiblica de Bolivia y la Republica de Chile, suscrito en Montevideo, el-20
-de diciembre de 20017,

debiendo decir:

“....el Acunerdo de Asistencia Juridica Mutua en Asunios Penales enire los Estados Paries del
MERCOSUR, la Reptblica de Bolivia y Ia Republica de Chile, suscrito en Bueneos Aires, el
18 de febrero de 2002.”

HECHO en la Ciudad de Puerto Iguazi, Reptiblica Argentina, a los = djas del mes de julio
del afio dos mil cuatro, en un original, en los idiomas espafiol y portugués, siendo ambos
igualmente auténticos. .

/ RAFAEL BIELSA - CELSO JUIZ NUNES AMORIM

4%1’.1_1:)1!‘(:>aFeclerativa del Brasil
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DIDIER OPERTTI
Repitblica Oriental del Uruguay

| ES COPIA FIEL DEL GRIGINAL
QUE OBRA EN LA DIRECCION DE
THATADOS DEL MINISTERIO DE
‘ RELAC]ONE EXTFH’C}R <




